a) Dekret des Landeshauptmanns vom 5. August 2008, Nr. 42
Durchfiihrungsverordnung betreffend die Gefahrenzonenplane

1)Kundgemacht im Amtsblatt vom 18. November 2008, Nr. 47

Art. 1 (Anwendungsbereich)

(1) Diese Verordnung legt in Durchfiihrung von Artikel 22bis Absatz 1 des Landesgesetzes vom 11. August 1997, Nr. 13, in der Folge als
Gesetz bezeichnet, die Bestimmungen fiir die Abwendung oder Reduzierung der mit Gefahrenzonenplan ausgewiesenen Gefahren durch
Naturereignisse fest. Zu diesem Zweck werden die Eingriffe sowie die SchutzmaBnahmen bestimmt, die in Zonen mit hydrogeologischer
Gefahr zulassig sind.

(2) Diese Verordnung legt weiters die Vorgangsweise zur Abwendung oder Reduzierung von Gefahren durch Naturereignisse fir Gebiete
fest, die keine Gefahrenzone bilden, sowie fir Gebiete, die nicht im Gefahrenzonenplan untersucht wurden, da dort zum Zeitpunkt der
Untersuchung keine potentiell geféhrdeten Einrichtungen oder Tatigkeiten bestehen oder vorgesehen sind und von dort auch keine
Gefahr flr auBerhalb liegende Einrichtungen ausgehen kann.

(3) Die Bestimmungen dieser Verordnung gelten nicht fiir Skipisten im Sinne des Landesgesetzes vom 26. Februar 1981, Nr. 6, und
Seilbahnen gemaB Landesgesetz vom 30. Jénner 2006, Nr. 1.

Art. 2 (Allgemeine Bestimmungen)

(1) Die natirlichen Prozesse, die hydrogeologische Gefahren bewirken, werden in die Naturgefahrentypen Massenbewegungen,
Wassergefahren und Lawinen eingeteilt.

(2) Die nach den genannten Naturgefahrentypen unterschiedenen Zonen mit hydrogeologischer Gefahr werden in drei Stufen der
Gefahrdung eingeordnet:

a) Zone H4 - sehr hohe Gefahr,

b) Zone H3 - hohe Gefahr,

c) Zone H2 - mittlere Gefahr.

(3) Bei einer Uberschneidung der Grenzen von Gefahrenzonen unterschiedlichen Typs oder unterschiedlichen Gefahrengrades kommen
jeweils die strengeren Vorschriften zur Anwendung.

(4) Die Bestimmungen dieser Verordnung durfen in keinem Fall so ausgelegt werden, dass MaBnahmen und Vorhaben zulassig sind,
durch welche Gefahren verursacht oder potenzielle Schaden durch Naturereignisse vergréBert werden.

Art. 3 (Allgemeine Vorschriften fiir die in Zonen mit hydrogeologischer Gefahr
zulassigen MaBnahmen)

(1) In den im Gefahrenzonenplan untersuchten Gebieten, in denen keine Gefahrenzonen H4, H3 oder H2 ausgewiesen wurden, sind
ohne weitere Prifung folgende MaBnahmen zuldssig:

a) die Errichtung und Instandhaltung jedweder Bauten, wenn das Gebiet in der Bearbeitungstiefe fur die Kategorie a der
Richtlinien zur Erstellung der Gefahrenzonenplane und zur Klassifizierung des spezifischen Risikos, in der Folge als Richtlinien
bezeichnet, untersucht wurde,

b) die Errichtung von Strukturen im Freien oder von Infrastrukturen sowie die MaBnahmen laut Artikel 5 Absatz 1 Buchstaben d)
und e), wenn das Gebiet in der Bearbeitungstiefe fiir die Kategorie b der Richtlinien untersucht wurde.

(2) 2. In den Gefahrenzonen H4, H3 oder H2, die im Gefahrenzonenplan ausgewiesen sind, kénnen die zustandigen Behdrden die
MaBnahmen gemaB den Artikeln 4, 5, 6, 7 und 9 genehmigen, sofern die MaBnahmen 2

a) die Bodenstabilitat, das hydrogeologische Gleichgewicht der Hénge, die hydraulische Funktionalitdt und die Sicherheit des
Territoriums verbessern oder zumindest nicht verschlechtern,

b) die definitive Regulierung der gefahrdeten Zonen und die von den Programmierungs- und Planungsinstrumenten des




Zivilschutzes vorgesehenen MaBnahmen nicht beeintréachtigen.

(3) In den im Gefahrenzonenplan nicht untersuchten Gebieten sind alle Vorhaben der vorherigen Priifung der hydrogeologischen und
hydraulischen Gefahr laut Artikel 10 sowie der Prifung der hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitat laut Artikel 11 zu
unterziehen, mit Ausnahme der MaBnahmen

a) zur ordentlichen oder auBerordentlichen Instandhaltung und zur hygienischen und gesundheitlichen Anpassung des
Gebaudebestandes,

b) zur ordentlichen und auBerordentlichen Instandhaltung von offentlichen oder dem o6ffentlichen Interesse entsprechenden
netzférmigen oder punktuellen Infrastrukturen,

c) zur Realisierung der Einrichtungen laut Kategorie ¢ der Richtlinien,

d) zum Umbau und Erweiterung, einschlieBlich Abbruch und Wiederaufbau in derselben Lage, von bestehenden Gebduden laut
Kategorie b der Richtlinien im Landwirtschaftsgebiet, alpinen Grinland oder Wald, sofern sich diese Gebaude auBerhalb von
Gebieten mit bekannten Naturgefahren befinden. 3)

@Da
2)Der Vorspann von Art. 3 Absatz 2 wurde so ersetzt durch Art. 1 Absatz 1 des D.LH. vom 22, Mai 2012, Nr, 17.

3)Der Buchstabe d) des Art. 3 Absatz 3 wurde hinzugefligt durch Art. 1 Absatz 2 des D.LH. vom 22, Mai 2012, Nr, 17.
4)Art. 3 Absatz 4 wurde aufgehoben durch Art. 1 Absatz 3 des D.LH. vom 22, Mai 2012, Nr, 17.

Art. 4 (Zulassige MaBnahmen im Bereich Gebdaudebestand in Zonen mit sehr
hoher hydrogeologischer Gefahr (H4))

(1) In Zonen mit sehr hoher hydrogeologischer Gefahr sind im Bereich des Gebaudebestandes, ohne VergréBerung der Nutzflachen oder
der ober- und unterirdischen Baumasse und ohne Erhohung der urbanistischen Belastung, folgende MaBnahmen zuldssig:

a) Abbruch ohne Méglichkeit des Wiederaufbaus an derselben Stelle,

b) ordentliche und auBerordentliche Instandhaltung der Gebdude, sofern dadurch die Gebaudesicherheit verbessert oder
zumindest nicht verschlechtert wird,

c) Restaurierungs- und Sanierungsarbeiten an den Gebauden, sofern dadurch die Geb&audesicherheit verbessert oder zumindest
nicht verschlechtert wird,

d) MaBnahmen zur Verringerung der Schadensanfélligkeit von Geb&uden und anderen Bauten. In Gebieten mit sehr hoher
Uberschwemmungsgefahr ist in bestehenden Gebduden die Schaffung neuer Nutzflache auBerhalb des Gefahrenbereiches bis
zum AusmaB der von der Uberschwemmung bedrohten Flache zuléssig, sofern die gefidhrdeten Flachen stillgelegt werden und
eine Uberpriifung der Standfestigkeit der Fundamente und der anderen tragenden Strukturen durchgefiihrt wird,

e) hygienische und gesundheitliche Anpassung der Gebdude, die notwendig ist, um von Gesetzesbestimmungen vorgesehene
Auflagen einzuhalten oder um die der Zweckbestimmung entsprechende Funktionalitat zu gewahrleisten,

f)  Gestaltung und Instandhaltung von nicht Gberbauten Flachen einschlieBlich Zufahrtsrampen, Umzaunungen, Trockenmauern,
Umrandungen mit Steinen, Terrassierungen,

Q) Anderung der Zweckbestimmung der Liegenschaft in den vom Gesetz vorgesehenen Féllen, sofern sie zur Reduzierung des
eventuellen Aufenthaltes von Menschen oder eines potentiellen Schadens an Einrichtungen beitragt.

(2) Die MaBnahmen laut Absatz 1 sind zu denselben Bedingungen zuldssig flr die Anpassung bestehender Gebdude an
Gesetzesbestimmungen oder an Vorschriften von urbanistischen und gebietsbezogenen Planungsinstrumenten fiir die Beseitigung
architektonischer Barrieren, fir den Brandschutz, den Arbeitsschutz und die Arbeitssicherheit, den Schutz von archéologischen und
historischen sowie von Kunst- und Kulturglitern und den Schutz der 6ffentlichen Sicherheit, auch durch die Schaffung der unverzichtbaren
technischen Volumen und unter Anwendung von Artikel 77 des Gesetzes.

(3) Die Umsetzung der MaBnahmen laut Absatz 1 Buchstabe d) erfordert die Priifung der hydrogeologischen oder hydraulischen
Kompatibilitat laut Artikel 11.

Art. 5 (Zuldssige MaBnahmen an Gebduden in Zonen mit hoher
hydrogeologischer Gefahr (H3))

(1) In Zonen mit hoher hydrogeologischer Gefahr sind an Gebduden alle MaBnahmen laut Artikel 4 sowie folgende MaBnahmen zul&ssig:

a) Abriss und Wiederaufbau zur Erhohung der Gebaudesicherheit,
b) VergroBerungen der bestehenden oberirdischen Baumasse, sofern diese zur Erh6hung der Gebaudesicherheit beitragen,
c) Errichtung von Parkplatzen im Sinne von Artikel 124 des Gesetzes, sofern diese unterirdisch angeordnet sind,




d) Errichtung von unterirdischer Baumasse mit erganzender Funktion fir die Gebdude im Sinne von Artikel 23 des Dekrets des
Landeshauptmanns vom 23. Februar 1998, Nr. 5,

e) Errichtung von anderen Anlagen, die nicht als oberirdische Baumasse einzuordnen sind und auf jeden Fall solche Eigenschaften
und Zweckbestimmungen aufweisen, dass sie weder Gefahren erzeugen noch erhebliche Schaden erleiden kdnnen,

f)  Neubauten in Baullicken innerhalb und am Rand der Siedlungsgebiete oder bei den Hofstellen, sofern die bestehende
Gefahrdung nicht verstarkt wird, 5

g) Neubauten und Erweiterungen in ausschlieBlich durch Gleitschnee (GS) gefahrdeten Gebieten laut den Richtlinien, sofern die
bestehende Gefdhrdung nicht verstarkt wird.

(2) Die Umsetzung der MaBnahmen laut Absatz 1 Buchstaben a) bis g) erfordert die Priifung der hydrogeologischen oder hydraulischen
Kompatibilitat laut Artikel 11, wobei ein mittleres spezifisches Risiko (Rs2) oder ein geringeres Risiko gemaB den Richtlinien zu
gewahrleisten ist.

(3) Neue Bauzonen kénnen ausgewiesen werden, sofern nach Abwagung der Interessen und Priifung von Alternativen keine
angemessene Losung auBerhalb der Gefahrenzone gefunden wird. Die erforderlichen SchutzmaBnahmen und Vorschriften sind im
Gemeindebauleitplan zu definieren. Benlitzungsgenehmigungen diirfen erst nach Umsetzung und Abnahme der SchutzmaBnahmen erteilt
werden. Folgende Bedingungen sind verbindlich einzuhalten:

a) Prifung der hydrogeologischen und hydraulischen Gefahr gemaB Artikel 10 und Festsetzung von SchutzmaBnahmen, die eine
dauerhafte Einstufung des betroffenen Gebietes zumindest in Zone mittlerer hydrogeologischer Gefahr (H2) gewahrleisten.

b) Fur den Fall, dass eine Reduzierung der Gefahr gemaB Buchstabe a) technisch nicht machbar oder wirtschaftlich nicht
vertretbar ist, missen nach Prifung der hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitdt gemaB Artikel 11 Vorschriften und
MaBnahmen fir die vorgesehene Nutzung festgesetzt werden, die eine dauerhafte Reduzierung der Schadensanfalligkeit und
die Erreichung des mittleren spezifischen Risikos (Rs2) oder niedriger in der Zone gewahrleisten. &)

5)Der Buchstabe f) des Art. 5 Absatz 1 wurde so ersetzt durch Art. 2 Absatz 1 des D.LH. vom 22. Mai 2012, Nr. 17.
6)Art. 5 Absatz 3 wurde hinzugefigt durch Art. 2 Absatz 2 des D.LH. vom 22. Mai 2012, Nr. 17.

Art. 6 (Zulassige MaBnahmen an Gebduden in Zonen mit mittlerer
hydrogeologischer Gefahr (H2))

(1) In Zonen mit mittlerer hydrogeologischer Gefahr sind an Gebauden alle MaBnahmen laut den Artikeln 4 und 5 sowie folgende
MaBnahmen zuldssig:

a) bauliche Umgestaltung,

b) VergroBerungen der bestehenden urbanistischen Baumasse, die auf Grund geltender Gesetze, Verordnungen oder urbanistischer
Planungsinstrumente zulassig sind,

c) Anderungen der Zweckbestimmung bestehender Geb&ude innerhalb oder auBerhalb der Siedlungsgebiete oder bei Hofstellen,
sofern mit der Gefahrdung vereinbar, 20

d) Errichtung, an den Hofstellen, der fir die Fuhrung des landwirtschaftlichen Betriebes erforderlichen landwirtschaftlichen
Gebdude und der Wohngebaude im Sinne von Artikel 107 und Artikel 108 des Gesetzes. 8

(2) Die Ausweisung von neuen Bauzonen in Zonen mittlerer hydrogeologischer Gefahr ist nach Priifung von Alternativen und Vornahme
einer Interessenabwagung zuldssig.

(3) Die Errichtung von Anlagen gemaB Artikel 22/ter des Gesetzes ist nicht zuldssig. 2

(4) In Zonen mit mittlerer hydrogeologischer Gefahr sind die Anderungen der Zweckbestimmung landwirtschaftlicher Geb&ude, die nicht
zur Hofstelle gehdren und nicht mehr fir die Fihrung des landwirtschaftlichen Betriebes gebraucht werden, nur fiir Standorte zuldssig, die
in Siedlungsgebieten liegen oder Licken am Siedlungsrand schlieBen. Die Verlegung und der Wiederaufbau der Gebaude an einem
anderen Standort innerhalb derselben Zonen mit mittlerer hydrogeologischer Gefahr sind nur dann zulassig, wenn der neue Standort in
einem Siedlungsgebiet liegt oder Licken am Siedlungsrand schlieBt.

(5) Die Umsetzung der MaBnahmen laut Absatz 1 Buchstaben a) bis d), Absatze 2 und 4 sowie Artikel 5 Absatz 1 Buchstaben a) bis g)
erfordert die Prifung der hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitat laut Artikel 11. 10)

7)Der Buchstabe c) des Art. 6 Absatz 1 wurde so ersetzt durch Art. 3 Absatz 1 des D.LH. vom 22. Mai 2012, Nr. 17.
8)Der Buchstabe d) des Art. 6 Absatz 1 wurde so ersetzt durch Art. 3 Absatz 2 des D.LH. vom 22. Mai 2012, Nr. 17.
9)Art. 6 Absatz 3 wurde so ersetzt durch Art. 3 Absatz 3 des D.LH. vom 22. Mai 2012, Nr. 17.

10)Art. 6 Absatz 5 wurde so ersetzt durch Art. 3 Absatz 4 des D.LH. vom 22. Mai 2012, Nr. 17.




Art. 7 (Zuldssige MaBnahmen an Verkehrsinfrastrukturen und technischen
Infrastrukturen in Zonen mit hydrogeologischer Gefahr (H4, H3 und H2))

(1) In allen abgegrenzten Zonen mit sehr hoher, hoher und mittlerer hydrogeologischer Gefahr sind an Verkehrsinfrastrukturen und an
technischen Infrastrukturen folgende MaBnahmen zuldssig:

a) ordentliche und auBerordentliche Instandhaltung,

b) Anpassungen, die aus Grinden der Betriebssicherheit oder aufgrund von Rechtsvorschriften des Landes oder des Staates
erforderlich sind,

c) Anpassungen zur Einfihrung neuer Technologien,

d) Erweiterungen, Sanierungen und Neubauten in Zonen mit sehr hoher hydrogeologischer Gefahr, nur mit Bezug auf wesentliche
offentliche Dienstleistungen, die nicht anderweitig angesiedelt und nicht verlagert werden kénnen und bei Fehlen technisch und
wirtschaftlich vertretbarer Alternativen, sofern sie mit der Zivilschutzplanung tbereinstimmen und zuvor oder gleichzeitig
geeignete, auch tempordre Vorkehrungen zur Reduzierung der potenziellen Schéden getroffen werden,

e) Erweiterungen, Sanierungen und Neubauten in Zonen mit hoher und mittlerer hydrogeologischer Gefahr, sofern sie mit der
Zivilschutzplanung Gbereinstimmen und zuvor oder gleichzeitig geeignete, auch temporare Vorkehrungen zur Reduzierung der
potenziellen Schaden getroffen werden.

(2) Nur in Zonen mit sehr hoher und hoher hydrogeologischer Gefahr erfordert die Umsetzung der MaBnahmen laut Absatz 1 Buchstaben
b), d) und e) die Priifung der hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitat laut Artikel 11. Diese Priifung ist von den zustandigen
Landesamtern zu genehmigen.

(3) Die Umsetzung der MaBnahmen laut Absatz 1 Buchstabe c) erfordert nur dann die Prifung der hydrogeologischen oder hydraulischen
Kompatibilitdt, wenn die neuen Technologien eine Erhéhung der Leistungsfahigkeit der betreffenden Infrastruktur bewirken.

Art. 8 (Regulierungs-, Schutz-, Bonifizierungs- und
UmweltverbesserungsmaBnahmen)

(1) Zur Herstellung der Sicherheit und zur Reduzierung der potenziellen Personen- und Sachschaden sind, in Abweichung von Artikel 3,
im gesamten Landesgebiet folgende MaBnahmen zuldssig:
a) Bonifizierung, Regulierung sowie Errichtung von aktiven und passiven Schutzbauten,

b) Sanierung und Verbesserung der Umwelt mit dem Ziel, die Gefahren und potenziellen Schaden zu reduzieren, sofern sie
geeignet sind, die Wiederherstellung natirlicher Gleichgewichte, der heimischen Vegetation und der Biozénosen von
schiitzender Vegetation zu begiinstigen,

c) dringende MaBnahmen, die von den zusténdigen Landesbehdrden im Falle von Gefahrensituationen oder auBerordentlichen
Risiken verfiigt werden,

d) ordentliche und auBerordentliche Instandhaltung samtlicher Schutzbauten.

Art. 9 (Sport- und Freizeitanlagen)

(1) Sport- und Freizeitanlagen, die bei Inkrafttreten dieser Verordnung bereits bestehen und in Zonen mit sehr hoher oder hoher
hydrogeologischer Gefahr liegen, sind der Priifung der hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitat laut Artikel 11 zu
unterziehen. Mit dieser Priifung miissen geeignete, auch temporare Vorschriften und MaBnahmen festgesetzt werden, mit denen ein
mittleres spezifisches Risiko (Rs2) oder ein geringeres Risiko gemaB den Richtlinien gewéhrleistet wird. Die Umsetzung dieser
MaBnahmen muss spatestens innerhalb von zwdIf Monaten nach Genehmigung des Gefahrenzonenplanes vollzogen sein. Werden
innerhalb dieser Frist die notwendigen MaBnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit nicht durchgefiihrt, so missen die betreffenden
Abschnitte der Anlagen geschlossen und verlegt oder riickgebaut werden.

(2) Fir die Neuausweisung und Anderung von Sport- und Freizeitanlagen einschlieBlich zugehériger Gebaude gelten die Bestimmungen
laut Artikel 3.

Art. 10 (Priifung der hydrogeologischen und hydraulischen Gefahr)

(1) Sofern von dieser Verordnung vorgesehen, kdnnen Projekte von der zustandigen Behdrde nur nach gleichzeitiger Prifung der
hydrogeologischen und hydraulischen Gefahr, in der Folge als Gefahrenprifung bezeichnet, genehmigt werden. Die Erarbeitung dieser
Prifung erfolgt auf Kosten der jeweiligen Eigentiimer oder Betreiber.

(2) Die Gefahrenpriifung ist gemaB den Richtlinien in nicht untersuchten Gebieten wie auch bei Vorhaben durchzufiihren, die eine




vertiefende Untersuchung erfordern, um von der Bearbeitungstiefe fir die Kategorie b in jene fur die Kategorie a zu gelangen. Fir die
Genehmigung der Gefahrenpriifung wird das Verfahren laut Artikel 22/bis Absatz 3 des Gesetzes angewandt. Die Genehmigung der
Gefahrenprifung gilt als Anderung des Gefahrenzonenplanes fiir das untersuchte Gebiet.

(3) Die Gefahrenprifungen missen die geltenden oder beschlossenen Raumordnungsplane, Bauleitplane und Fachpldane bericksichtigen
und sind mit Kartographie in geeignetem MafBstab nach den Vorgaben der Richtlinien zu versehen.

(4) Die Gefahrenprifungen kénnen von Fachleuten erarbeitet werden, welche in den Berufsverzeichnissen der Ingenieure, der Geologen
oder der Agronomen und Forstwirte eingetragen sind. Dabei gelten die einschlagigen Rechtsvorschriften Uiber die ausschlieBliche oder
nicht ausschlieBliche Zustandigkeit des jeweiligen Berufes. Die Gefahrenpriifungen kdnnen auBerdem von Bediensteten der 6ffentlichen
Verwaltung, welche im entsprechenden Berufsbild eingestuft sind, erarbeitet werden.

Art. 11 (Prifung der hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitat)

(1) Sofern von dieser Verordnung vorgesehen, kénnen Projekte von der zustéandigen Behdrde nur nach gleichzeitiger Prifung der
hydrogeologischen oder hydraulischen Kompatibilitat, in der Folge als Kompatibilitatsprifung bezeichnet, genehmigt werden. Im Zuge
der genannten Priifung werden auch die Ubereinstimmung mit den Bestimmungen dieser Verordnung sowie die Auswirkungen und
Implikationen fur die Sicherheit von Personen und Sachen bewertet. Die Erarbeitung dieser Prifung erfolgt auf Kosten der jeweiligen
Eigentimer oder Betreiber. 11)

(2) Die Kompatibilitatsprifung kann nur fir Projekte in Zonen erfolgen, die bereits in der entsprechenden Kategorie der
Bearbeitungstiefe untersucht wurden. Sie stellt die Vertraglichkeit des Projektes mit den auf der hydrogeologischen Gefahrenzonenkarte
der Gemeinde aufgefiihrten Gefahren fest und ist gemaB den Richtlinien vorzunehmen. Mit der Kompatibilitatsprifung missen
verbindliche Aussagen zu folgenden Punkten formuliert werden:

a) Bewertung des spezifischen Risikos angesichts der Wechselbeziehungen zwischen Naturgefahren und aktueller sowie geplanter
Nutzung des Bodens,

b) Vorhandensein schadensanfélliger Elemente und Schwere der potenziellen Schaden,

c) Bewertung der erforderlichen SchutzmaBnahmen,

d) Gewabhr, dass Dritte weder Schaden erleiden, noch groBeren Gefahren ausgesetzt sind.

(3) Die Kompatibilitédatsprifungen missen die geltenden oder beschlossenen Raumordnungsplane, Bauleitplane und Fachpldne
berilicksichtigen und sind, gegebenenfalls, mit Kartographie in geeignetem MaBstab nach den Vorgaben der Richtlinien zu versehen.

(4) Die Kompatibilitatsprifungen kénnen ausschlieBlich von Technikern mit entsprechender Qualifikation sowie von Bediensteten der
offentlichen Verwaltung, welche im entsprechenden Berufsbild eingestuft sind, erarbeitet werden.

(5) Die Ergebnisse der Kompatibilitatsprifung sind bindend fiir die Genehmigung oder Autorisierung des Vorhabens durch die zustéandige
Behorde.

(6) Die Kompatibilitdtsprifung ersetzt nicht die Umweltvertraglichkeitspriifung, die Berichte und andere gleichwertige Beurteilungen,

welche laut den Rechtsvorschriften des Landes oder des Staates vom Trager eines Projektes verlangt werden.

11)Art. 11 Absatz 1 wurde so geéndert durch Art. 4 Absatz 1 des D.LH. vom 22, Mai 2012, Nr, 17.

Art. 12 (Verlegung und andere MaBnahmen)

(1) Gebaude, die im landwirtschaftlichen Griin in Zonen mit sehr hoher oder hoher hydrogeologischer Gefahr liegen und bei denen es
auch mit verschiedenen zeitlich gestaffelten MaBnahmen technisch nicht méglich oder wirtschaftlich nicht vertretbar ist, ein mittleres
spezifisches Risiko (Rs2) oder ein geringeres Risiko zu gewahrleisten, kénnen gemaB Artikel 107 Absatze 13, 13bis und 13ter des
Gesetzes verlegt werden. Ist eine Verlegung nicht mdéglich, so muss der zustandige Blrgermeister Notfallplane gemaB den
Zivilschutzbestimmungen bereitstellen. Im Rahmen einer gemeinsamen Zivilschutzplanung benachbarter Gemeinden kénnen MaBnahmen
festgesetzt werden, die in begriindeten Fallen auch auf das Gebiet der jeweiligen Nachbargemeinde Ubergreifen.

(2) Bestehende Strukturen im Freien, die nicht von Artikel 9 geregelt sind und die bei Inkrafttreten dieser Verordnung in Zonen mit sehr
hoher oder hoher hydrogeologischer Gefahr liegen, sind der Kompatibilitatsprifung laut Artikel 11 zu unterziehen. Mit dieser Prifung
missen, in Ubereinstimmung mit den Zivilschutzbestimmungen und der Zivilschutzplanung, Vorschriften und MaBnahmen festgesetzt
werden, mit denen ein mittleres spezifisches Risiko (Rs2) oder ein geringeres Risiko gemaB den Richtlinien gewahrleistet wird.




Art. 13 (Aufhebung von Bestimmungen und Ubergangsbestimmungen)

(1) Artikel 1 Absatze 2, 3, 4 und 5 des Dekrets des Landeshauptmanns vom 23. Februar 1998, Nr. 5, wird aufgehoben.
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Dieses Dekret ist im Amtsblatt der Region kundzumachen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu befolgen und fiir seine Befolgung
zu sorgen.

12)Art. 13 Absatz 2 wurde aufgehoben durch Art. 4 Absatz 5 des D.LH. vom 11, Februar 2014, Nr, 3.




